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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

19 JULI 1983. — Wet op het leerlingwezen voor beroepen uitgeoefend
door werknemers in loondienst. Officieuze coördinatie in het Duits,
bl. 56539.

19 DECEMBER 2006. — Wet betreffende de exploitatieveiligheid van
de spoorwegen. Duitse vertaling van wijzigingsbepalingen, bl. 56550.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

19. JULI 1983 — Gesetz über die Lehre in Berufen, die von Lohnempfängern ausgeübt werden Inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache,
S. 56539.

19. DEZEMBER 2006 — Gesetz über die Sicherheit des Eisenbahnbetriebs. Deutsche Übersetzung von Abänderungsbestimmungen, S. 56550.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

12 JULI 2011. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
worden verklaard :
a) de collectieve arbeidsovereenkomst van 5 februari 2008, gesloten in

het Paritair Comité voor het tuinbouwbedrijf, tot oprichting van het
″Fonds tweede pijler PC 145″;

b) de collectieve arbeidsovereenkomst van 25 september 2008, gesloten
in het Paritair Comité voor het tuinbouwbedrijf, tot wijziging van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 5 februari 2008 tot oprichting
van het ″Fonds tweede pijler PC 145″, bl. 56555.

12 JULI 2011. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 augus-
tus 2008, gesloten in het Paritair Comité voor de landbouw, tot
vervanging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 27 juli 2001
betreffende het statuut van de syndicale afvaardiging, bl. 56560.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Intérieur

19 JUILLET 1983. — Loi sur l’apprentissage de professions exercées
par des travailleurs salariés. Coordination officieuse en langue allemande,
p. 56539.

19 DECEMBRE 2006. — Loi relative à la sécurité d’exploitation
ferroviaire. Traduction allemande de dispositions modificatives, p. 56550.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

12 JUILLET 2011. — Arrêté royal rendant obligatoires :
a) la convention collective de travail du 5 février 2008, conclue au sein

de la Commission paritaire pour les entreprises horticoles, instituant
le ″Fonds de pensions-second pilier CP 145″;

b) la convention collective de travail du 25 septembre 2008, conclue
au sein de la Commission paritaire pour les entreprises horticoles,
modifiant la convention collective de travail du 5 février 2008
instituant le ″Fonds de pensions-second pilier CP 145″, p. 56555.

12 JUILLET 2011. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 21 août 2008, conclue au sein de la Commission
paritaire de l’agriculture, remplaçant la convention collective de
travail du 27 juillet 2001 relative au statut de la délégation syndicale,
p. 56560.
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12 JULI 2011. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juni 2009,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de terugwinning van lompen,
betreffende de toekenning van een aanvullende vergoeding ten gunste
van sommige bejaarde werknemers indien zij worden ontslagen,
bl. 56567.

12 JULI 2011. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 1 decem-
ber 2010, gesloten in het Paritair Subcomité voor de beschutte
werkplaatsen van het Waalse Gewest en van de Duitstalige Gemeen-
schap, betreffende het brugpensioen op 58 jaar in het Waalse Gewest,
bl. 56571.

12 JULI 2011. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 14 decem-
ber 2010, gesloten in het Paritair Subcomité voor de beschutte
werkplaatsen gesubsidieerd door de Vlaamse Gemeenschap of door de
Vlaamse Gemeenschapscommissie en de sociale werkplaatsen erkend
en/of gesubsidieerd door de Vlaamse Gemeenschap, betreffende de
werkgeversbijdrage aan het fonds voor bestaanszekerheid voor de
Vlaamse beschutte werkplaatsen, bl. 56573.

12 JULI 2011. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 14 februari 2011,
gesloten in het Paritair Comité voor het hotelbedrijf, betreffende een
bijzondere vergoeding voor de arbeiders in geval van gebrek aan werk
wegens economische oorzaken, bl. 56574.

12 JULI 2011. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 17 februari 2011,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de exploitatie van bioscoopza-
len, betreffende het brugpensioen op 58 jaar, bl. 56576.

12 JULI 2011. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 15 februari 2011,
gesloten in het Paritair Comité voor de uitzendarbeid en de erkende
ondernemingen die buurtwerken of -diensten leveren, betreffende de
pensioenpremie voor de uitzendkrachten in de sector voor de terug-
winning van metalen, bl. 56577.

12 JULI 2011. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 23 februari 2011,
gesloten in het Paritair Comité voor de non-ferro metalen, tot
verlenging van sommige bepalingen , bl. 56579.

12 JULI 2011. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 15 maart 2011,
gesloten in het Paritair Comité voor de handel in voedingswaren,
betreffende een aanvullend sociaal voordeel, bl. 56580.

12 JULI 2011. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 maart 2011,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de socio-culturele sector van de
Franstalige en Duitstalige Gemeenschap en het Waalse Gewest, betref-
fende de besteding van de sommen die voor 2010 in het raam van het
akkoord voor de non-profitsector van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest toegewezen werden aan de verenigingen die onder samenle-
vingsopbouw vallen, bl. 56584.

Federale Overheidsdienst Justitie

28 AUGUSTUS 2011. — Koninklijk besluit tot vaststelling van het
bijzonder reglement voor de rechtbank van eerste aanleg te
Marche-en-Famenne, bl. 56592.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

23 JUNI 2011. — Wet tot wijziging van de wet van 6 april 2010
betreffende marktpraktijken en consumentenbescherming met het oog
op het bestrijden van reclameronselaars, bl. 56595.

12 JUILLET 2011. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 9 juin 2009, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour la récupération de chiffons, concernant
l’octroi d’une indemnité complémentaire en faveur de certains tra-
vailleurs âgés en cas de licenciement, p. 56567.

12 JUILLET 2011. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 1er décembre 2010, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les entreprises de travail adapté de
la Région wallonne et de la Communauté germanophone, relative à
la prépension à 58 ans en Région wallonne, p. 56571.

12 JUILLET 2011. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 14 décembre 2010, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les entreprises de travail adapté
subsidiées par la Communauté flamande ou par la Commission
communautaire flamande et les ateliers sociaux agréés et/ou subsidiés
par la Communauté flamande, relative à la cotisation patronale au
fonds de sécurité d’existence pour les entreprises de travail adapté
flamandes, p. 56573.

12 JUILLET 2011. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 14 février 2011, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie hôtelière, relative à une indemnité
particulière pour les ouvriers en cas de manque de travail pour motifs
économiques, p. 56574.

12 JUILLET 2011. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 17 février 2011, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour l’exploitation de salles de cinéma,
relative à la prépension à 58 ans, p. 56576.

12 JUILLET 2011. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 15 février 2011, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le travail intérimaire et les entreprises
agréées fournissant des travaux ou services de proximité, relative à
la prime pension pour les travailleurs intérimaires dans le secteur
pour la récupération de métaux, p. 56577.

12 JUILLET 2011. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 23 février 2011, conclue au sein de la
Commission paritaire des métaux non-ferreux, relative à la prolonga-
tion de certaines dispositions, p. 56579.

12 JUILLET 2011. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 15 mars 2011, conclue au sein de la Commission
paritaire du commerce alimentaire, relative à un avantage social
complémentaire, p. 56580.

12 JUILLET 2011. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 21 mars 2011, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour le secteur socio-culturel de la Communauté
française et germanophone et de la Région wallonne, relative à la
liquidation des sommes dévolues pour 2010 aux associations relevant
de la cohésion sociale dans le cadre de l’accord du non-marchand
en Région de Bruxelles-Capitale, p. 56584.

Service public fédéral Justice

28 AOUT 2011. — Arrêté royal fixant le règlement particulier du
tribunal de première instance de Marche-en-Famenne, p. 56592.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

23 JUIN 2011. — Loi modifiant la loi du 6 avril 2010 relative aux
pratiques du marché et à la protection du consommateur en vue de
lutter contre les démarcheurs publicitaires, p. 56595.
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13 AUGUSTUS 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 12 augustus 2008 betreffende het op de markt
brengen van machines met betrekking tot machines voor de toepassing
van pesticiden, bl. 56596.

Programmatorische Federale Overheidsdienst Maatschappelijke Integra-
tie, Armoedebestrijding en Sociale Economie

19 AUGUSTUS 2011. — Koninklijk besluit houdende toekenning van
een dotatie voor 2011 ten bate van het Federaal Agentschap voor de
opvang van asielzoekers. Erratum, bl. 56599.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Personeel. Benoeming, bl. 56599.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

25 AUGUSTUS 2011. — Ministerieel besluit waarbij een beheersven-
nootschap van rechten wordt vergund om haar werkzaamheden op het
nationale grondgebied uit te oefenen, bl. 56599.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse Milieumaatschappij

Afdeling Economisch Toezicht. Rioolwaterzuiveringsinfrastructuur.
Verklaring van openbaar nut, bl. 56600.

Vlaamse overheid

Bestuurszaken

Statutenwijzigingen. Goedkeuringen, bl. 56601. — Goedkeuringen,
bl. 56601.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

Ministerieel besluit houdende bescherming als monument, bl. 56601.
Provincie West-Vlaanderen. Gemeentelijke ruimtelijke uitvoerings-
plannen : Heuvelland, bl. 56601.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

20 JULI 2011. — Besluit van de Waalse Regering tot definitieve
aanneming van de gedeeltelijke herziening van het gewestplan Namen
met het oog op de opneming van een ontginningsgebied, van een
groengebied en van twee overdrukken op het grondgebied van de
gemeente Namen (Beez), bl. 56617.

13 AOUT 2011. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 12 août 2008
concernant la mise sur le marché des machines en ce qui concerne
les machines destinées à l’application des pesticides, p. 56596.

Service public fédéral de Programmation Intégration sociale, Lutte contre
la Pauvreté et Economie sociale

19 AOUT 2011. — Arrêté royal portant octroi d’une dotation
pour 2011 en faveur de l’Agence fédérale d’accueil des demandeurs
d’asile. Erratum, p. 56599.

Autres arrêtés

Service public fédéral Intérieur

Personnel. Nomination, p. 56599.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

25 AOUT 2011. — Arrêté ministériel autorisant une société de gestion
des droits à exercer ses activités sur le territoire national, p. 56599.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région wallonne

Service public de Wallonie

20 JUILLET 2011. — Arrêté du Gouvernement wallon adoptant
définitivement la révision partielle du plan de secteur de Namur
portant sur l’inscription d’une zone d’extraction, d’une zone d’espaces
verts et de deux surimpressions sur le territoire de la commune de
Namur (Beez), p. 56602.

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant à
l’enregistrement de la ″BVBA Transport Leyseele″, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 56625. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
la ″BVBA Oevertrans″, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 56626. — Direction générale opérationnelle Agricul-
ture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la SARL Transport fluvial
Manaus, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 56628. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant
à l’enregistrement de la SCRL Travagri, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 56630.
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Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Öffentlicher Dienst der Wallonie

20. JULI 2011 — Erlass der Wallonischen Regierung zur endgültigen Annahme der Teilrevision des Sektorenplans Namur zwecks der
Eintragung von einem Abbaugebiet, einem Grüngebiet und zwei Überdrücken auf dem Gebiet der Gemeinde Namur (Beez), S. 56610.

Officiële berichten

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling voor de afdeling bestuurs-
rechtspraak van de Raad van State en bij artikel 7 van het koninklijk
besluit van 5 december 1991 tot bepaling van de rechtspleging in kort
geding voor de Raad van State, bl. 56632.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor
der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des Königlichen Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des
Eilverfahrens vor dem Staatsrat, S. 56632.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Fusies van ziekenfondsen, bl. 56632.

Federale Overheidsdienst Justitie

Adreswijziging rechtbank van koophandel van Luik, bl. 56633.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Jobpunt Vlaanderen

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een directeur
communicatie (m/v) bij stad Gent - statutair Dienst Communicatie -
Departement Communicatie & Promotie (niveau A), bl. 56633.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 56654 tot bl. 56674.

Avis officiels

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat et par l’article 7 de l’arrêté royal du 5 décem-
bre 1991 déterminant la procédure en référé devant le Conseil d’Etat,
p. 56632.

Service public fédéral Sécurité sociale

Fusions de mutualités, p. 56632.

Service public fédéral Justice

Changement d’adresse du tribunal de commerce de Liège, p. 56633.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région wallonne

Service public de Wallonie

20 JUILLET 2011. — Circulaire relative à la mise en œuvre du
principe de confiance en Wallonie, p. 56634.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 56654 à 56674.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2011/00526]N. 2011 — 2373
19 JULI 1983. — Wet op het leerlingwezen voor beroepen uitgeoefend

door werknemers in loondienst. — Officieuze coördinatie in het
Duits

De hiernavolgende tekst is de officieuze coördinatie in het Duits van
de wet van 19 juli 1983 op het leerlingwezen voor beroepen uitgeoefend
door arbeiders in loondienst (Belgisch Staatsblad van 31 augustus 1983),
zoals ze achtereenvolgens werd gewijzigd bij :

— de wet van 24 juli 1987 tot wijziging van de wet van 19 juli 1983
op het leerlingwezen voor beroepen uitgeoefend door arbeiders in
loondienst (Belgisch Staatsblad van 28 augustus 1987, err. van
11 maart 1989);

— de wet van 20 juli 1992 houdende wijziging van de wet van
19 juli 1983 op het leerlingwezen voor beroepen uitgeoefend door
werknemers in loondienst (Belgisch Staatsblad van 7 augustus 1992);

— de wet van 13 februari 1998 houdende bepalingen tot bevordering
van de tewerkstelling (Belgisch Staatsblad van 19 februari 1998);

— de wet van 6 mei 1998 tot wijziging van de wet van 19 juli 1983 op
het leerlingwezen voor beroepen uitgeoefend door werknemers in
loondienst (Belgisch Staatsblad van 29 mei 1998);

— de wet van 26 maart 1999 betreffende het Belgisch actieplan voor
de werkgelegenheid 1998 en houdende diverse bepalingen (Belgisch
Staatsblad van 1 april 1999, err. van 10 november 1999);

— de wet van 26 juin 2000 betreffende de invoering van de euro in de
wetgeving die betrekking heeft op aangelegenheden als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet (Belgisch Staatsblad van 29 juli 2000);

— de wet van 25 april 2007 houdende diverse bepalingen (IV)
(Belgisch Staatsblad van 8 mei 2007).

Deze officieuze coördinatie in het Duits is opgemaakt door de
Centrale Dienst voor Duitse vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2011/00526]D. 2011 — 2373
19. JULI 1983 — Gesetz über die Lehre in Berufen, die von Lohnempfängern ausgeübt werden

Inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache

Der folgende Text ist die inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache des Gesetzes vom 19. Juli 1983 über die
Lehre in Berufen, die von Lohnempfängern ausgeübt werden, so wie es nacheinander abgeändert worden ist durch:

— das Gesetz vom 24. Juli 1987 zur Abänderung des Gesetzes vom 19. Juli 1983 über die Lehre in Berufen, die von
Lohnempfängern ausgeübt werden,

— das Gesetz vom 20. Juli 1992 zur Abänderung des Gesetzes vom 19. Juli 1983 über die Lehre in Berufen, die von
Lohnempfängern ausgeübt werden,

— das Gesetz vom 13. Februar 1998 zur Festlegung beschäftigungsfördernder Bestimmungen,
— das Gesetz vom 6. Mai 1998 zur Abänderung des Gesetzes vom 19. Juli 1983 über die Lehre in Berufen, die von

Lohnempfängern ausgeübt werden,
— das Gesetz vom 26. März 1999 über den belgischen Aktionsplan für die Beschäftigung 1998 und zur Festlegung

sonstiger Bestimmungen,
— das Gesetz vom 26. Juni 2000 über die Einführung des Euro in die Rechtsvorschriften in Bezug auf die in

Artikel 78 der Verfassung erwähnten Angelegenheiten,
— das Gesetz vom 25. April 2007 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen (IV).
Diese inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzun-

gen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST BESCHÄFTIGUNG UND ARBEIT

19. JULI 1983 — Gesetz über die Lehre in Berufen, die von Lohnempfängern ausgeübt werden

TITEL I — Anwendungsbereich

Artikel 1 - [Die Bestimmungen des vorliegenden Gesetzes beziehen sich auf die Lehrlingsausbildung in Berufen,
die von Lohnempfängern, mit Ausnahme der Hausangestellten, ausgeübt werden.

Diese Bestimmungen sind nicht anwendbar auf die Handelsmarine und die Seefischerei.

Durch einen im Ministerrat beratenen Erlass kann der König jedoch, nachdem er die Stellungnahme des
Nationalen Arbeitsrates sowie gegebenenfalls der eigens zuständigen Beiräte eingeholt hat, die Anwendung des
vorliegenden Gesetzes gemäß den von Ihm festgelegten Modalitäten ganz oder teilweise auf die in Absatz 2
ausgeschlossenen Tätigkeitssektoren ausdehnen.]

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2011/00526]F. 2011 — 2373
19 JUILLET 1983. — Loi sur l’apprentissage de professions exercées

par des travailleurs salariés. — Coordination officieuse en langue
allemande

Le texte qui suit constitue la coordination officieuse en langue
allemande de la loi du 19 juillet 1983 sur l’apprentissage de professions
exercées par des travailleurs salariés (Moniteur belge du 31 août 1983),
telle qu’elle a été modifiée successivement par :

— la loi du 24 juillet 1987 modifiant la loi du 19 juillet 1983 sur
l’apprentissage de professions exercées par des travailleurs salariés
(Moniteur belge du 28 août 1987, err. du 11 mars 1989);

— la loi du 20 juillet 1992 modifiant la loi du 19 juillet 1983 sur
l’apprentissage de professions exercées par des travailleurs salariés
(Moniteur belge du 7 août 1992);

— la loi du 13 février 1998 portant des dispositions en faveur de
l’emploi (Moniteur belge du 19 février 1998);

— la loi du 6 mai 1998 modifiant la loi du 19 juillet 1983 sur
l’apprentissage de professions exercées par des travailleurs salariés
(Moniteur belge du 29 mai 1998);

— la loi du 26 mars 1999 relative au plan d’action belge pour
l’emploi 1998 et portant des dispositions diverses (Moniteur belge du
1er avril 1999, err. du 10 novembre 1999);

— la loi du 26 juin 2000 relative à l’introduction de l’euro dans la
législation concernant les matières visées à l’article 78 de la Constitution
(Moniteur belge du 29 juillet 2000);

— la loi du 25 avril 2007 portant des dispositions diverses (IV)
(Moniteur belge du 8 mai 2007).

Cette coordination officieuse en langue allemande a été établie par le
Service central de traduction allemande à Malmedy.
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